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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2005 — 1194 [C — 2005/22374]

27 AVRIL 2005. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 30 novem-
bre 2003 relatif & la désignation, a I’exercice et a la pondération des
fonctions de management dans les institutions publiques de
sécurité sociale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, notamment I'article 7, § 2, modifié par les lois des
10 octobre 1967 et 8 avril 2003;

Vu la loi du 26 juillet 1960 portant réorganisation des organismes
d’allocations familiales, notamment I'article 9, remplacé par la loi du
8 avril 2003;

WVu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment les
articles 9 remplacé par la loi du 8 avril 2003 et modifié par I'arrété royal
du 18 octobre 2004 et 18, modifié par les lois des 29 décembre 1990 et
8 avril 2003, et par I'arrété royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi du 17 juillet 1963 relative a la sécurité sociale d’outre-mer,
notamment I'article 2, § 2 modifié par les lois des 21 décembre 1994 et
8 avril 2003;

Vu I'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants, notamment I'article 21, §§ 5 et 6, remplacé
par la loi du 8 avril 2003;

Vu l'arrété royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif a la pension de
retraite et de survie des travailleurs salariés, notamment I'article 48,
remplacé par la loi du 8 avril 2003;

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 177,
remplacé par la loi du 29 avril 1996 et modifié par les lois des
14 janvier 2002, 24 décembre 2002 et 8 avril 2003, et 180, remplacé par
la loi du 8 avril 2003;

Vu I'arrété royal du 30 novembre 2003 relatif a la désignation, a
I’exercice et a la pondération des fonctions de management dans les
institutions publiques de sécurité sociale, notamment I'article 31;

Vu l'avis de I'lnspecteur des Finances, donné le 2 décembre 2004;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 15 décembre 2004;

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
23 décembre 2004;

Vu les avis du College des institutions publiques de sécurité sociale,
donnés le 22 novembre 2004;

Vu le protocole du 9 février 2005 dans lequel sont consignées les
conclusions de la négociation menée au sein du Comité de secteur XX;

Vu Il'avis 38.202/1 du Conseil d’Etat, donné le 17 mars 2005, en
application de I'article 84, § 1°", alinéa 1°", 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Considérant que l'arrété royal du 30 novembre 2003 regle entre
autres la situation des administrateurs généraux et des administrateurs
généraux adjoints qui ne sont pas nommés dans une fonction de
management, en ce que les titulaires des grades supprimés de rang 16
ont été nommeés chargés de mission par le ministre compétent.

Considérant toutefois que le grade d’administrateur général adjoint
fait partie du rang 15 dans certaines institutions publiques de sécurité
sociale et que les mesures nécessaires doivent étre prises afin que les
titulaires du grade supprimé de rang 15 puissent également étre
nommeés chargés de mission par le ministre compétent.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2005 — 1194 [C - 2005/22374]

27 APRIL 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 30 november 2003 betreffende de aanduiding, de
uitoefening en de weging van de managementfuncties in de
openbare instellingen van sociale zekerheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
8§ 2, gewijzigd bij de wetten van 10 oktober 1967 en 8 april 2003;

Gelet op de wet van 26 juli 1960 tot herinrichting van de instellingen
voor kinderbijslag, inzonderheid op artikel 9, vervangen bij de wet van
8 april 2003;

Gelet op de wet van 25 april 1963 op het beheer van de instellingen
van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale voorzorg, inzon-
derheid op artikelen 9 vervangen bij de wet van 8 april 2004 en
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 oktober 2004 en 18, gewijzigd
bij de wetten van 29 december 1990 en 8 april 2003 en bij het koninklijk
besluit van 18 oktober 2004;

Gelet op de wet van 17 juli 1963 betreffende de overzeese sociale
zekerheid, inzonderheid op artikel 2, § 2 gewijzigd bij de wetten van
21 december 1994 en 8 april 2003;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 21, 88 5 en 6, vervangen bij de wet van 8 april 2003;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende
het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, inzonderheid op
artikel 48, vervangen bij de wet van 8 april 2003;

Gelet op de wet betreffende op verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikelen 177, vervangen bij de wet van 29 april 1996
en gewijzigd bij de wetten van 14 januari 2002, 24 december 2002 en
8 april 2003, en 180, vervangen bij de wet van 8 april 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 november 2003 betreffende de
aanduiding, de uitoefening en de weging van de managementfuncties
in de openbare instellingen van sociale zekerheid, inzonderheid op
artikel 31;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién van 2 decem-
ber 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
15 december 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Ambtenaren-
zaken van 23 december 2004;

Gelet op het advies van het College van de openbare instellingen van
sociale zekerheid, gegeven op 22 november 2004,

Gelet op het protocol van 9 februari 2005 waarin de conclusies van de
onderhandelingen gevoerd binnen het sectorcomité XX worden ver-
meld;

Gelet op advies 38.202/1 van de Raad van State, gegeven op
17 maart 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende dat het koninklijk besluit van 30 november 2003 onder
andere de situatie regelt van de administrateurs-generaal en de
adjunct-administrateurs-generaal die niet in een managementfunctie
worden aangesteld, doordat de houders van de afgeschafte graden van
rang 16 door de bevoegde minister als opdrachthouder worden
aangesteld.

Overwegende echter dat de graad van adjunct-administrateur-
generaal in sommige openbare instellingen van sociale zekerheid is
opgenomen in de rang 15 en dat de nodige maatregelen moeten
genomen worden opdat de houders van de afgeschafte graad van
rang 15 eveneens door de bevoegde minister als opdrachthouder
kunnen worden aangesteld.
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Sur la proposition de Notre Ministre du Budget, de Notre Ministre de
I’Intérieur, de Notre Ministre des Affaires sociales, de Notre Ministre
des Classes moyennes, de Notre Ministre de I'Emploi, de Notre
Ministre de la Fonction publique et de Notre Ministre des Pensions et
de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I'article 31, alinéa 3, de I'arrété royal 30 novem-
bre 2003 relatif a la désignation, a I'exercice et a la pondération des
fonctions de management dans les institutions publiques de sécurité
sociale, les mots «et de rang 15» sont insérés entre les mots « de
rang 16 » et « qui ne sont pas désignés pour ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre du Budget, Notre Ministre de I'Intérieur,
Notre Ministre des Affaires sociales, Notre Ministre des Classes
moyennes, Notre Ministre de I'Emploi, Notre Ministre de la Fonction
publique et Notre Ministre des Pensions sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 27 avril 2005.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTE
Le Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL
Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE
La Ministre des Classes moyennes,
Mme S. LARUELLE
La Ministre de I’Emploi,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE
Le Ministre de la Fonction publique,
C. DUPONT
Le Ministre des Pensions,
B. TOBBACK

Op voordracht van Onze Minister van Begroting, van Onze Minister
van Binnenlandse Zaken, van Onze Minister van Sociale Zaken, van
Onze Minister van Middenstand, van Onze Minister van Werk, van
Onze Minister van Ambtenarenzaken en van Onze Minister van
Pensioenen en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 31, derde lid, van het koninklijk besluit van
30 november 2003 betreffende de aanduiding, de uitoefening en de
weging van de managementfuncties in de openbare instellingen van
sociale zekerheid, worden de woorden « en rang 15 » ingevoegd tussen
de woorden « rang 16 » en de woorden « die niet in een management-
functie ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Begroting, Onze Minister van Binnen-
landse Zaken, Onze Minister van Sociale Zaken, Onze Minister van
Middenstand, Onze Minister van Werk, Onze Minister van Ambtena-
renzaken en Onze Minister van Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 april 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE
De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL
De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE
De Minister van Middenstand,
Mevr. S. LARUELLE
De Minister van Werk,

Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE
De Minister van Ambtenarenzaken,
C. DUPONT
De Minister van Pensioenen,

B. TOBBACK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2005 — 1195 [C - 2005/22382]

19 AVRIL 2005. — Arrété royal portant abrogation de I’arrété royal du
20 juillet 2004 portant une interdiction sur la détention de certaines
espéces dans des cirques et expositions itinérantes

ALBERT Il, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 14 aoQt 1986 relative a la protection et au bien-étre des
animaux, modifiée par les lois du 26 mars 1993, du 4 mai 1995 et par
I'arrété royal du 22 février 2001, notamment I’article 3bis, § 3, 4, 8§ 1°"
a3,6, 82, etd4

Vu I'arrété royal du 7 décembre 2001 fixant la liste des animaux qui
peuvent étre détenus, modifié par I'arrété royal du 22 ao(t 2002;

Vu I'arrété royal du 20 juillet 2004 portant une interdiction sur la
détention de certaines especes dans des cirques et expositions itinéran-
tes;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2005 — 1195 [C — 2005/22382]

19 APRIL 2005. — Koninklijk besluit tot opheffing van het konink-
lijk besluit van 20 juli 2004 houdende een verbod op het houden
van sommige diersoorten in circussen en rondreizende tentoonstel-
lingen

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en
het welzijn der dieren, gewijzigd bij de wetten van 26 maart 1993,
4 mei 1995 en door het koninklijk besluit van 22 februari 2001,
inzonderheid artikel 3bis, § 3, 4, 8§ 1 tot 3, 6, § 2, en 44;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 december 2001 houdende de lijst
van dieren die nog gehouden mogen worden, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 augustus 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 2004 houdende een verbod
op het houden van sommige diersoorten in circussen en rondreizende
tentoonstellingen;



